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KONJOZDERI 2: VELIKI DVOBOJ

(Gildendal, 2011)

Posle pono¢i dodose obozavaoci Polumeseca

i napunise kosare kamenjem s

unistene crkve,

jo$ jedan minaret izni¢e pored nezakonitog

kamiljeg parka,

bic¢evaoci su terorisali k¢eri obozavalaca Polumeseca,

moj komsija

je psovao vladara i sve mu po spisku,

bacio se na kolena,

i molio za

njegovu propast,

ja napisah 999 pesama, po jednu

za svaki udarac bi¢em, tvoje pesme

su bez znacaja, uveravao me je debeli

dramaticar nacionalne scene kasno jedne noci u

¢umezu gladijatora, a ja rekoh

da su dzukele od smaragda, oni sto dizu prasinu u bezgrani¢nim profesionalnim
pauzama

tvojih drama.

Opet sam sanjao mracnjaka,

ti si jedan od nas, rekao je, dodi, hajde da uhvatimo

nekog patriotu,

i da ga bacimo tigru u tvom podrumu.

Svetlo i tama zamenili su mesta.

Kceri obozavalaca Polumeseca demonstrirale su pred

zgradom konzulata.

Silnici su bili tihi poput masovne grobnice.

Nevernici i vernici bacali su senke jedni na druge.

* * *

Okruzen zvezdanim zidovima kosmosa,
¢uo sam
zvuk kao kad nokat
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klizi po plodi,

preosetljiv, trzajudi se med’ mrtvim snovima,
dosao je iz nodi,

sa stanice metroa,

te male satane

i dalje su verovale u to,

ali zar nisu shvatile da vreme nije

od te fele?

Kao lazni no¢ni ¢uvar

oteturao sam se na umornim nogama pravo dole,
i kao $to sam i mislio,

eno njih tamo kako grebu zid,

a ja povikah: tama

je izvor nase poezije, ali sada ¢e da presusi.

Kada sam se probudio

bilo je 3 sata posle podne
zacudujuce ali i dalje je bio dan,
oprezno sam se pridigao,

da li je ovo nateceno telo zaista
moje?

Zaspati usred bela dana,

ozbiljna je stvar.

Sve je bilo isto,

ali sve je bilo drugacije.

Razgrnuo sam krpe

i iskobeljao se,

nema sunca

u pepeljasto sivoj kapeli jednog godisnjeg odmora.
Sve je bilo nemoguce

ali se sve nastavljalo.

Ofucani konjozder

pored starog banjskog hotela u luci
prodavao je ovaj odgovor:
Upoznacemo zivot posle smrti,

sad zgrabi priliku,

hris¢anski rodoljubi imaju poverenja u tebe.

82



To je bilo jednom

kada smo se klizali u decembru i kupali
po cici zimi u januaru,

vozili rolSue u maju, a u julu

smo se pozvali s devojkama u hotel
da lutamo u pozudi talasa

prema nasoj uzarenoj kozi,

da da’nemo u secanju peska

na nasu besmrtnu srecu,

tada smo pisali novinama

o prelepom gradanstvu

koje samo $to nije riknulo od Zudnje za samim

sobom;

sada je banjski hotel

samo jedna kulisa puna vlage za vestine
narkomana,

aruza je neizleciva boljka

na obrazu stare ljubavi.

A pogledaj sada,

kako ona stara Zenska kuca

mase natpisima novih vlasnika,
paranoja

hris¢anskih rodoljuba

ovde se utaborila,

razumete ih,

raspadanje

ima uzrok, svi

to znaju, samo nece da priznaju,

vec¢ kazu

sezonci, honorarci, robovi imigranti, Cigani,
obozZavaoci Polumeseca

svi na gomili

razmnozavaju se kao pacovi

koji svake noci pretrcavaju preko nas
u nasim rodenim usranim ku¢ama.
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Magareci grabljivci’

koje nam je donela

gadna juzna klima,

vinuli su se nad ovim projektom $to srca dira,
kao da su oduvek ovde,

kao da nas poseduju, nase vasljive

Zivote, nasu smrt, nasu

buducnost u prenaseljenim gradovima-grobovima,
ne, gde ce vasde urne stanovati,

propovedaju rodoljubi

s krova njihove nove tvrdave,

preobratite se iz bezbozne religije,

pridikuju oni

s ivice ambisa,

pridite k nama, vi beskucnici i dZzukci lutalice
koji pratite konje,

i ponesite vase naslede,

kod nas ¢e uvek biti mesta za jos jednu urnu.

* * *

Trenje izmedu nas i drugih i drugih i onih tamo izguranih konjozdera u klikama, skromna
provincijska katedrala je poharana, dan posto je neko okacio ovcu o banderu, bic¢evaoci
su se narugali mulama tako $to su jazavicaru navukli burku i nazvali ga prorokovom majkom,
hris¢anski jedan konjozder kleknuo je pred spasiteljem na krstu u poslednjoj osvetljenoj
crkvi, ja stajah u tami jedne zatvorene kapele s dobrano navucenim konjskim sesirom u
vlaznoj studeni i posmatrah ga kako ljubi ta napacena stopala od mramora, u izvesnim
trenucima verovao sam u smisao toga da ne krepas, on ustade i tiho izade iz crkve, sledio
sam ga bez reci, konjojedski katolik bi umro za devicu svoju, a mrziteljski konjojedski pro-
testant bi umro smejudi se njegovoj devici, konjojedski hindus koji je umirao od gladi jer
su posledniji konji sazvakali poslednju travuljinu, morao je da glode njusku uginule svinje
da i sam ne odapne, dok je Siva poludeo u domovini, jedan konjojedski jeretik bi solio pa-
met o pravu da proroka smes da zove$s magarcojebacem, konjojedski ateista bi rekao da
je ideja o bogu rodena iz nepojamne bede konjozdera, pa bi samo zavrteo nadmo¢nom
glavom i prokleo korenje svakoga zla, a dobrodusni bi krsili ruke u tuzi zbog prevejanog
cinizma konjozdera, kada bi strah bio organ, gde bi se nalazio? | da li bi onda mogao da se
ukloni? Konjozderacki igrac bilijara bi preklinjao i kumio demona kugle za pobedu, konjo-
jedski pesnik bi daleko u besanoj tmini mastao o ugovoru sa samim davolom, hej, davole

' Neologizam, koji se prvi put pojavio u ovoj zbirci Tomasa Boberga, a onda i u srpskom prevodu.
(Prim. prev.)
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pisane reci, mrmljao bi on u svojom prokletom konjozderackom pijanstvu, daj mi jos$ jed-
nom da ispevam pesmu o svim konjojedima, onakvim kakvim jesu, pa da mogu da se ogle-
daju u ogledalu ubila¢kog ritma, a ja da kona¢no mogu da da’nem i odem na kuglanje u
vedrom miru s bezbriznim konjskim curama iz stare Skole Zivota, pa bi se on probudio i
prokleo sebe zbog svoje vere, kada bi mir bio organ, gde bi se nalazio? Vernik konjozder
tiho je zamakao uza ugla, ¢ekao sam vreme kada znam da prodaju skank od konjske balege
i tiho ga sledio, kada sam skrenuo iz ugla sapleo sam se o telo koje sam malocas video kako
se moli spasitelju a sada lezi s nozem u jetri i krvario je, nagnuo sam nad njim, prineo uho
ustima koja su gorela, jos leda, prostenjao je, a onda je zar u njegovim ocima izbledeo.

Secanje

je instanca u mozgu vlastodrsca,
sve te nekadasnje fotografije

sada su nezakonite,

uspomene su Stetne, kaze konzul,
hris¢anski patrioti protestuju,
insistira konzul,

zabrani fotografije jezera detinjstva,
zabrani fotografije dece oblaka,
unisti okamenjujudi krik jelena

na ono malo novcanica koje su jos u opticaju,
zabrani proslost.

Konzul se narogusio,

ne zeli vise nikakav

uznemirujudi

nostalgi¢ni

Ceznutljiv plac.

On stoji tamo na istini

umotan u naboranu odecu i smesdi se.
Ona stoji na jakom vetru

grli dete i smesi se.

Ona stoji usred jednog sveta

od kamenja i oblaka i sme3i se.
Ona stoji tamo pod suncem

na nebu od plavih niti i smesi se.
Ona je na mojoj slici
nepromenljiva dokle traje pogled.
MozZda se ne smesi.
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Mozda krije svoj osmeh u snu

tu na mojoj slici,

dok umotana u naboranu odecu
nepromenljiva dokle traje pogled,
samo na toj fotki nekadasnje
sadasnjosti tu na mojoj slici

Carobnjak Cezar stajao je na ¢osku

usred bela dana otvorenih ociju

i sanjao: ja

¢u jamacno srecan biti,

srec¢an kao otac koji je upravo dobio sina,
sre¢an i pun pitanja,

snegaileta,

pun svih tih slika

koje uzdizu detinjstvo u brdima,

moje majke dok kaci ves o kanap

na iskricavom suncu koje puca preko snega,
mog oca kako prelazi klanac na ledima mule
sre¢nog kao kuce, zdrebe,

kao Zena koja ulazi u svoj zZivot.

Carobnjak Cezar je tamo stajao

usred bela dana,

i rugao se vanrednom stanju,

jednom je ustao iz drugog sveta

i pao u ovaj,

on prkosi mrazu i gladi,

ne daje ni pet para za teror konjskih Sibadzija,
govori reci kao $to su olovka, organ,

vrat, prijatelj, crno magare, nada,

Cezar, ostrina profila, tamna munja

oka, kako god da je ovde stigao,

pokusacu da ga ulovim,

pre no sto prode dan,

reci ¢u, Cezare, jednom zaspah

usred bela dana, a kada

sam se probudio, nista vise nije bilo isto.
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Zuto cvece

gamize po cebetu

po terenu starog grada mladosti

raslo je u snovima o psihoti¢noj promeni proleca,

uspuzalo je uz fasade nacionalne banke hladne kao staklo,

osvojilo je prasnjavi ringispil park davnog leta,
isteralo odlu¢ne Jehovine svedoke

pred ruSevne institucije nesrece,

bila je godina

u kojoj su iznenadne sunceve eksplozije

od severne svetlosti napravile

kosmicku zmijurinu

koja se rugala starom svetskom poretku,

onda je doslo do prevrata dole u kraju,
nasledenu etiku su demonizovali,

stop za solidarnost koja zamara srca dobrocinitelja,
ko zna $ta je htelo to Zuto cvede?

Ko je poznavao tajnu te boje?

Konzul, govoredi sebi u bradu,

naredio je

da se to zuto cvece makne s povrsine zemlje.
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